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Instalacion

(D Ubique el TV en la habitacién de tal forma que no esté expuesto a la luz solar directa. La
oscuridad total o el reflejo en la pantalla de la imagen puede ocasionar fatiga ocular. Se
recomienda una iluminacién suave e indirecta para visualizar el equipo comodamente.

@ Deje espacio suficiente entre el receptor y la pared para permitir la ventilacion.

(@ Evite lugares calientes en exceso para evitar dafios posibles en el gabinete o dafios prematuros.
@) No instale el receptor en un lugar que esté cerca de fuentes calientes como radiadores,
conductos de aire, luz solar directa, 0 en un compartimiento o area que est¢ cerrada. No cubra

las aberturas de ventilacion cuando use el TV.
(5 El indicador permanecera encendido durante 30 segundos aproximadamente cuando se corte la

electricidad, durante este periodo, no puede encenderse nuevamente hasta que el indicador se
apague. jGracias por su atencion!

® Para evitar que se propague fuego, mantenga velas u otro tipo de objetos
con llamas lejos de este producto en todo momento.

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGAS
ELECTRICAS

PRECAUCION: PARA EVITAR EL RIESGO DE

DESCARGAS ELECTRICAS.

NO QUITE LA CUBIERTA (O PARTE TRASERA).

NO EXISTEN PIEZAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR.
CONSULTE A UN TECNICO DE SERVICIO CUALIFICADO.

Este simbolo sirve para alertar al usuario y evitar riesgos de sufrir
descargas eléctricas, no desmantele el equipo a menos que se
lleve a cabo por personal de servicio cualificado.

Este simbolo tiene como proposito alertar al usuario sobre la
presencia de instrucciones importantes de operacion y de

mantenimiento en la documentacidn que acompaiia al aparato.

Este dispositivo es de clase I o aparato eléctrico con doble
D aislamiento que ha sido disefiado de tal manera que no requiere
una conexion de seguridad eléctrica a tierra.
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Precaucion
A Precaucion

En este producto se usan altos voltajes.
iNo abra la carcasa del producto! Consulte a un técnico de servicio
cualificado.

A Precaucion

Para evitar incendios o peligros de descargas eléctricas, no exponga
la unidad principal a la lluvia o humedad, no coloque objetos llenos
de agua, tales como vasijas, sobre el aparato.

A Precaucion

No deje caer objetos en las ranuras o aberturas del gabinete del TV.

Nunca derrame liquidos sobre el receptor del televisor.

A Precaucion

Evite exponer la unidad principal a la luz solar directa y a otras

fuentes de calor. No apoye directamente el receptor del televisor

sobre otros productos que generen calor, por gjemplo, sobre video
caseteras, amplificadores de audio, etc. No bloquee los orificios de
ventilacion en la cubierta trasera. La ventilacién es esencial para

evitar fallos en los componentes eléctricos. No aplaste el cable de
suministro de alimentacion colocandolo debajo de la unidad IM
principal o de objetos pesados.
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Precaucion

A Precaucion

Nunca se pare, recline, presione repentinamente el producto o su
base. Debe poner especial atencién con los nifios.

-
A Precaucion

No coloque la unidad principal sobre una base con ruedas, repisa o

mesa. Se pueden producir lesiones severas a las personas y dafios en

el televisor si se llega a caer.

e Precaucion

\ ﬁ Cuando no use el producto por un periodo prolongado, se aconseja
U A que desconecte el cable de alimentacion de CA de la toma de
f.'_J:} =

| corriente de CA.

k- A Precaucion

|III \ [ y
\— i l_ I__“'f / - El panel LED utilizado en este producto estd hecho de vidrio. Por lo
tanto, se puede romper cuando deje caer el producto o sufra algin

) impacto. Tenga cuidado de no lesionarse con las piezas n
WA
7 fr/}, f N rotas del vidrio en caso de que s rompa el panel LED. N
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Descripcion de la unidad principal

Funcion de los botones del panel de control

- SOURCE (FUENTE): Seleccione la sefial de entrada.
MENU: Pulse este boton para seleccionar el meni principal.

VOL+: Subir volumen.
VOL-: Bajar volumen.
CH+: Siguiente Canal.
CH-: Canal Anterior.
\__ POWER (ENCENDIDO): Enciende o apaga el TV. 4

Conexiones del terminal de TV

Conector Funcién | Descripcién
Terminal de entrada VGA (PC IN
slf M. VGA - Fer
Conexion a PC.
Terminal de entrada de audio analogico PC/HDMI
@ PC AUDIO . 2 : .
Conectado a un equipo por la conexion HDMI-DVI o PC con salida de audio.
AVIN Terminal de entrada de audio v video (E/D), Audio (E/D) se puede usar como
entrada de audio YPbPr.
RF Terminal de entrada de antena
Conectado a un equipo con salida de antena o toma de antena de pared.
HDMI1 Conectado a un equipo con salida HDMI.
USB Insertar USB.
Cl45 Conectado a Interet,
CI Ranura para dispositivo de interfaz comin (decodificador).
@ E HONE l:urllu;:tadu al amplificador de audio u otro dispositivo con esa entrada de
audio.
COAXIAL | Conectado a la entrada digital coaxial para amplificador de audio.

Configuracion opcional:
Conecte el USB en la toma de USB del equipo.

NOTA

® Solamente disponible para 500 mA, max. de la salida de corriente de CC cuando se
conecte a través de la toma de USB.

® Para garantizar que funcione bien HD movil debe usar otra fuente de alimentacion
para HD movil. No use al mismo tiempo la toma de USB.

use

L%

)
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Mando a distancia

Definicion de los botones en el control remoto:
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Boton Descripcién
(U] Pulse este boton para encender o apagar el TV.
&% IPTV Presione para el modo de inicio (modo IPTV).
TV Presione para ¢l modo de inicio (modo IPTV).
USE Pulse para acceder directamente al menit USB-Media.
Para obtener mds informacidn, por favor revise capitulo.
"Multimedia-USB".
& Presione este boton para navegar.
0-9 Seleccione y cambie los canales usando 0 - 9.
Pulse este botdon para ajustar la relacién de
ASPECT aspecto de la imagen.
Para cambiar entre el canal actual y el anterior.
Gco :
Repetir el programa en MEDIA.
MENU Pulse este botén para ingresar al menu principal y
. realizar varios ajustes opcionales.
SOURCE | Pulse este boton para cambiar la fuente de la sefial.
Introduzca la opcion seleccionada o ejecute la
ENLER operacion seleccionada y pulse este boton para visualizar
“Channel list” (Lista de canales) en el modo TV.
AV 4 ) Pulse los botones de flecha para seleccionar o ajustar
los modos punto del meni TV.
EXIT Pulse este boton para salir de OSD
(Visualizacion en pantalla).
INFO Pulse el botén para visualizar la fuente de corriente
y de canales.
CH+/- Este botdn sirve para incrementar y disminuir el canal.
VOL+/- Ajustar el volumen.
ﬁ: Pulse este boton para silenciar o restaurar el sonido.
PICTURE | Seleccione el modo de imagen.
4 Modo USB: Pulse para Reproducir Fast Backward.
[ 2 3 Modo USB: Pulse para Fast Forward Play.
[ 2] Maodo USB: Pulse para seleccionar el archive siguiente o capitulo,
[} ] Modo USB: Pulse para seleccionar el archivo anterior o capitulo.
2] Modo USB: Pulse para Reproducir / Pausa la reproduccidn de archivos.
[ | Modo USB: Pulse para detener la reproducciin de archives USB.
REPEAT Modo USB: presione para seleccionar el modo de
reproduccidn repetida.
Color Buttons| Corresponde a los diferentes temas con el mismo color.

'
m
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Mando a distancia

Botén Descripeién
REPEAT Presione para seleccionar el modo de reproduccion repetida (en modo USB).
SLEEP Presione para configurar el temporizador de reposo.

EPG Ingresar a la guia electrénica de programas.
(Se usa para modelos con la funcion DTV Gnicamente).
Modo DTV: Pulse el boton para visualizar los

SUBTITLE | ¢ htitulos disponibles.
Qo El botdén se puede usar para cambiar entre DUAL T/ DUAL IT/ MONO / estéreo.
SOUND Seleccione el modo de sonido.

PVR Presione al modo PVER.

= Modo TXT: Pulse para llamar de nuevo el botén para teletext.
Press desactivar el teletexto.

Modo TXT: Pulse el botén para visualizar los subtitulos
de teletexto.

=3 Modo TXT: botén HOLD-pulsa para congelar la pigina de
teletexto.
pulse el botén de nuevo para descongelar la pagina.

Modo TXT: TAMANO-Pulse para cambiar el tamaiio de teletexto.

Modo TXT: INDICE-Pulse para Ir a indice de la pagina principal.

D Modo TXT: Pulse el botén para encender de nuevo
SUbpage.Press botén para apagar Subpage.

NOTA:

+ Todas las imagenes de este manual son ejemplos que se muestran solamente a modo de

referencia y podrian diferir respecto al aspecto real del producto.
+ Los botones que no se mencionan aqui no tienen ningun uso.
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Operacion del Menu

FUNCIONAMIENTO DEL TV Y CONFIGURACION DEL SISTEMA

Instalacién Autom:tica
Al encender el televisor en primer lugar, puede enconirar el siguiente meni, lo cual guiard para actualizar algunas
configuraciones simples.

1. Idioma
El usuario puede presionar el boton <4/P para seleccionar el idioma de OSD.
Y luego presionar ENTER para entrar en la pagina siguiente.

2. Pais
El usuario puede presionar el botén d/® para seleccionar el pais.
Y luego presionar ENTER para entrar en la pigina siguiente.

3. Tipo de DTV
El usuario puede presionar el botdn <4/P para seleccionar el tipo de DTV: Cable (DVB-C) o terrestre (DVB-T).
Y luego presionar ENTER para entrar en la pagina siguiente.

4. Configuracién de Subtitulo y Idioma de Audio

Presionar el boton A /W para seleccionar el elemento, y luego presionar el boton <d/P para seleccionar las opciones.
El usuario puede configurar el idioma de los subtitulos primario y secundario, el idioma de audio primario y secundario
en estas opciones.

Y luego presionar ENTER para entrar en la pigina siguiente.

5. Sintonizacién automatica
Al configurar el tipo de DTV al Terrestre, encontrard el siguiente mend para buscar el canal,

Sintonizacion automatica

Modo de sintonizacion

Iniciar exploracién

Presionar el botén A/W para seleccionar el item, ¥ luego presionar el botén <4/ para seleccionar las opciones.
User can press <4/ button to select the Tuning Mode.

5i configura el tipo de DTV a Cable, encontrari el siguiente meni para buscar el canal.
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Operacion del Menu

Sintonizacién automatica

Modo de sintonizacion TDT y ATV

Tipo de exploracion 4 Analisis completo »
Network (D Automatico
Frecuencia Automatico

Iniciar exploracion

BT Salida W Retorno

Modo de sintonizacién
El usuario puede presionar los botones <4/ para seleccionar el modo de sintonizacién.

Tipo de exploracién

El usuario puede presionar ¢l botén /P para seleccionar el Tipo de escaneo: Blisqueda completa / Blsqueda de red.

Network 1D
Esta opcion solo estd disponible en la red cuando la blisqueda esta activada.
El usuario puede presionar las teclas de color para configurar la ID de red o buscar automaticamente la direccion de ID.

Frecuencia
Esta opeidn estd solo disponible en la red cuando la blisqueda estd activada.
El usuario puede presionar las teclas numéricas para definir la frecuencia o la frecuencia de blisqueda automética.

Meni principal

Presionar el botén /P para seleccionar el MENU;
Presionar el botén ENTER. o el boton P para entrar en el submeni.

Presionar el botén MENU para visualizar el MENU PRINCIPAL de OSD; M\



Operacion del Menu

Menu de Imagen

La imagen es solo para referencia; el item actual es el estindar. Presionar el
botén MENU para mostrar el ment principal. Presionar el botén A /W para
seleccionar Picture en el meni principal, y luego presionar el boton ENTER
para entrada.

Modo de Imagen

Presionar el botdén & /W para seleccionar Modo de Imagen, luego presionar el
boton <A/P para seleccion. (Modo de imagen disponible: Usuario, Dindmico,
Estindar, Suave).

Sélo se puede cambiar el valor de brillo, contraste, nitidez, color, cuando la

Mitidaz

imagen estd en modo de usuario.

Coniraste/Brillo/Color/ Tinte / Nitidez
Presionar el botdn W/ A para seleccionar la opcidn, luego presionar el botén /P para ajuste.
Coniraste: Ajustar la intensidad de la imagen, pero la sombra de la imagen es invariable.

Brillo: Ajustar la salida de fibra dptica de toda la imagen, lo cual afectard la zona oscura de la imagen,
Color: Ajustar la saturacion del color segin tu gusto,

Tinte: Uso en el color de compensaciin cambiado con la transmision en el codigo NTSC.,

Nitidez: Ajustar el pico en el detalle de la imagen.

Contrast Booster
Presionar el boton A /W para seleccionar Contrast Booster, luego presionar el botén 4/# para seleccionar las opciones.
Luego presionar el botén MENU para retornar al meni anterior directamente.

Temperatura del color
Cambiar ¢l modelo de color general de la imagen,
Presionar el botin <A / P para seleccion. (Modo de imagen disponible: Fresco, Medio, Calido).

DNR
Presionar el botén A /W para seleccionar DNR, luego presionar el botdn -4/P para seleccionar las opciones (Apagado,
Bajo, Medio, Alto).

Cine
Presionar el botdn & /W para seleccionar Cinema, luego presionar el boton /P para seleccionar las opciones.

)
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Operacion del Menu

Menu de Sonido

La imagen es s6lo para referencia; el item actual es el estindar. Presionar el
botén MENU para mostrar el ment principal. Presionar el botén <4/# para
seleccionar Sonido en el meni principal, v luego presionar el boton ENTER
para entrada,

Modo de sonido s
Presionar el boton A/W para seleccionar el modo de sonido, y presionar el
botén <A/ para seleccion. (Modo de sonido disponible: Usuario, Estindar, Sl
Musica, Pelicula).

Puede cambiar el valor de bass y treble, cuando el sonido estd en modo de

usuario.

Salida de audio digital

Bass / Agudos / Equilibrar

Bass: Ajustar ¢l efecto de bass.

Agudos: Ajustar el efecto de treble.
Equilibrar: Ajustar el efecto de equilibrio,

Sonido envolvente
Presionar el boton A /W para seleccionar Sonido envolvente, Presionar el boton -4/ para seleccionar On u Off.

AVL
Presionar el botdon A /W para seleccionar AVL, luego presionar el boton 4/® para seleccionar On u Off.

Salida de audio digital
Presionar el botén A /W para seleccionar Salida de audio digital, luego presionar el boton <4/# para seleccionar las
opciones.

Descripeion de andio
A continuacion, presionar el boton ENTER o e P para entrar en el meni en la fuente de DTV, puede abrir la descripcion
de audio v ajustar el Nivel de Mezcla.

)
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Operacion del Menu

Meni de canal

La imagen es s6lo para referencia; el item actual es el estandar.
Presionar el botén MENU para mostrar el ment principal.

Presionar el botdn <d/P para seleccionar Canal en el ment principal, y
luego presionar el botén ENTER. para entrada.

Editar de canal

Presionar el botdn & /W para seleccionar Channel Edit, v luego presionar el
botén ENTER para reproducir el canal seleccionado. El ment aparecerd de
la siguiente manera;

Descripeion de Teclas de Acceso Rapido:

Y% Presionar el botén ROJO para eliminar el canal seleccionado.
Y Presionar el botén VERDE para abajar el canal.

% Presionar el botén AMARITLLO para bloquear el canal.

% Presionar el botén AZUL para omitir el canal seleccionado.
% Presionar el boton CH +/- para pasar la pagina.

ES 12
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Editar Canal

Tipo TDT Antena

BT Salida (= (m]: EE Helomo

Editar de canal
Canales de DTV 4/11

5 YLEMONDO

. Borrar . Mover M saltar

BT Salida MED Retorno



Operacion del Menu

Pais
Presionar el botén A/W para seleccionar Pais, v luego presionar el botén <4 / P para seleccionar la drea de permanencia.

Tipe TDT
Presionar el boton A /W para seleccionar Tipo TDT, luego presionar el boton 4/# para seleccidn. (Tipo de DTV
disponible: Cable y Terrestre).

Sintonizacion automitica

Presionar ¢l boton A /W para seleccionar la Sintonizacién automdtica, v luego presionar el boton ENTER para entrada
(Cuando ¢l Blogueo del sistema esté activado, introduce el codigo PIN para desbloqueo).

Seleccionar para abrir la pagina de blisqueda automatica y presionar el boton Entrar para iniciar el escaneo,

Sintonizacion Manual de ATV
Presionar el boton A /W para seleccionar Sintonizacion Manual de ATV, v luego presionar el boton ENTER. para
comenzar el escaneo.

Sintonizacién Manual de TDT
Presionar el boton A& /W para seleccionar la Sintonizacién manual de TDT, v luego presionar el boién ENTER para
comenzar ¢l escanco.

Configuracion TDT

Presionar el boton A/W para seleccionar Configuracion TDT, y luego presionar el boton ENTER para entrar en el
submentl.

El usuario puede definir las configuraciones de Hora Local, DST, LCN, subtitulos y audio en estas opciones.

Configuracion TDT
20181316 4:17 3o

Configuracin Hora ... - Automatice [ 3

Apagada

Visualizacion de subl... =« Apagado

Tipo de subtitulo MNonmal

Idioma de subtitule p - Spain

Idioma de los sublitu,,. -

Bl Salida BEL Retorno

)
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Operacion del Menu

Aplicaciones
Aplicaciones : .
La imagen es solo para rcff‘crcnma; el item actual es ¢l estandar. L
Presionar el boton MENU para mostrar el meni principal. Presionar el boton
< / P para seleccionar Aplicaciones en el menid principal, ¥ luego presionar [REELEEEREEEH ISR S el NS

ENTER o # para entrada.

Configuracion de ...

Idioma del ment Blogueo del sistema Apagado
Presionar el boton & /W para seleccionar el Idioma del Ment, luego presionar
el botén ENTER o & para entrar en el submeni, luego presionar el botén Autoapagado 4 horas
A /W para seleccion, luego presionar el botén ENTER o B para validacidn.

Men( de grabacion

Apagado
[dioma del Teletexto

Presionar el botdn A/W para seleccionar Idioma del Teletexto, luego
presionar el boton ENTER o P para entrar en el submen, luego presionar el

B Salida [} EEL Relorno

boton & /W para seleccion, luego presionar el boton ENTER o P para confirmacion.

Configuracion de PC
Presionar el boton A/W para seleccionar Configuracién de PC, luego presionar ENTER para entrar en el submeni, luego
presionar P para entrada, luego presionar ENTER o P para confirmacion. (Cuando la sefial de PC esta conectada).
Bloqueo del sistema Blogueo del sis
Presionar el botdon & /W para seleccionar Blogqueo del sistema, luego _
. , Blogueo del sistema <
presionar ¢l botén ENTER para entrar en ¢l subment por la
contrasefia "0000", Control parertal Minguno

Blogueo Apapado

Bloqueo del sistema

Presionar el boton A /W para seleccionar Bloqueo del sistema, luego

presionar el boton <4/P para seleccionar On u Off,

Mode Hodel

Control Parental

Presionar el boton & /W para seleccionar Control parental, luego presionar
ENTER o el botén # para entrar en el subment.

Luego presionar el boton «4/# para seleccionar Rate. Luego presionar
ENTER o el botdén # para confirmacion,

W
Retorno

Bloqueo
Presionar el boton A/W para seleccionar Bloqueo, luego presionar el botén ENTER para entrada y presionar el botdn A /
P para seleccionar On u OFF.

Modo Hotel

Presionar el boton & /W para seleccionar el modo de hotel, luego presionar el botén ENTER / P para entrar en el
submeni.



Operacion del Menu

Cambiar PIN
Presionar el botén A/W para seleccionar Cambiar Cédigo PIN, luego presionar ENTER. para entrada v el menti Cambiar
Cddigo PIN aparecera de la siguiente manera:

Muevo PIM

Confirmar PIN

Introducir la nueva contrasefia en "Nueva contrasefia".

Introducir la nueva contrasefia nuevamente en "Confirmar nueva contrasefia”, si la contrasefia es nueva y confirme que la
nueva conirasefia es consistente, el meni actualizado correctamente aparecera por unos segundos, de lo contrario, el ment
mostrara la discrepancia de contrasefia.

Apagado Automdtico
Presionar el botén A /W para seleccionar Apagado Automdtico y presionar el botén /P para seleccionar las opciones,

Menii de Grabacion

Presionar el botén A/W para seleccionar el mend de Grabacion y luego presionar ENTER para entrar en el submeni.

Programa
Presione el botén 4/® para seleccionar Programa vy luego presione ENTER. para entrar en el submeni. Configurara la
tarea de programacién.

Grabacion
Presione ¢l boton /P para seleccionar Grabacidn vy luego presione ENTER para entrar en ¢l grabacion,

Cambio de hora
Presione el boton /P para seleccionar Cambio de hora y luego presione ENTER para cambiar el horario.

Lista de archivos PYR
Presione el botén d/® para seleccionar la lista de archivos PVR y presione ENTER. en el submeni, reproducira el
archivo de grabacidn. Presione el botdén & /W para seleccionar el archivo y presione ENTER para reproducion.

Configuracién de Disco
Presione el boton /P para seleccionar la configuracion del disco y luego presione ENTER en el submentl, puede
configurar el disco.

CEC
Presione el boton A /W para seleccionar CEC, luego presione el botén ENTER o P para entrar en el subment.

)
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Operacion del Meni

Meni de Configuracion

La imagen es solo para referencia; el item actual es el estandar,

Presione el botén MENU para mostrar el meni principal.

Presione el boton /P para seleccionar Configuracion en el mena principal,
luego presione ENTER para entrada.

OSD Timer

Presione el botén A /W para seleccionar el Temporizador de OSD, y luego
presione el botdn /M para seleccionar las opciones,

Luego presione ¢l boton MENU para retornar al mend anterior directamente.

Pantalla azul
Presione el boton A/W para seleccionar Pantalla azul, luego presione A/W

para seleccionar On u Off.

Temporizador Para dormir

Configuracion

OS50 Timer

FPantalla azul

Temporizador para d... Apagado

Ubicacstn Pagina de inicio

Configuracién rapida

Restablecer TV

Eor Salida | BEN Relorna

Presione el botén A /W para seleccionar Temporizador Para dormir, v luego presione el botén < / # para seleccionar las

opciones.

Ubicacion

Presione el boton A /W para seleccionar Ubicacion, v luego presione el boton /P para seleccionar las opciones.

Configuracion ripida

Presione el boton A /W para seleccionar Configuracion rapida, v luego presione el boton ENTER. para entrar en el

submenn, introducir la contrasefia si esta blogueado, ¥ luego podra realizar rapidamente algunos ajustes basicos del

televisor.

Restablecer TV

Presione ¢l botdn A/W para seleccionar Restablecer TV, y luego presione ENTER para entrar en ¢l subment, introdueir
la contrasefia si estd blogueado, v luego puede restablecer la configuracion de fabrica,

ES 16
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Operacion del Meni

Guia

Presione ¢l botdn EPG en el control remoto para visualizar la lista de programadores de EPG, y luego presione el botén
/P para visualizar la informacién de EPG de un canal diferente.

Guia
o< 4:41 Fri, 16 Mar

16 17 18 19 20 21 22
Fri Sat Sun Mon Tue Wed Thu

Tv/Radio Dia Ant Dia sig
M. Mas Info

Descripcion de teclas de acceso répido:

% Presione el botén ROJO para cambiar el canal de TV o Radio.

% Presione el boton VERDE para seleccionar la informacién del programa del dia anterior.

# Presione el botén AMARILLO para seleccionar la informacién del programa del dia siguiente.

% Presione el botén FAV para configurar los canales favoritos.

% Presione el botén CH para mostrar la informacién del programa de la pigina signiente.

% Presione el botén Entrar para entrar en el meni de programacidn, puede establecer la tarea de grabacién.
% Presione el boton CH +/- para mostrar la informacién del programa de la pdgina siguiente,

)
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Operacion del Meni

Como dirigir el registro

1. En la fuente de DTV, puede iniciar la funcién de grabacion presionando la tecla "REC" mientras se reproduce el
programa. Antes de eso, debe asegurarse de que el dispositivo de almacenamiento USB esté insertado y el dispositivo esté
comprobandoe e Inicializando.

Si presiona la tecla "REC" durante la comprobacion e inicializacion del dispositivo, la ventana de solicitud mostraré la
visor esta grabando, aparecerd el mena de grabacion.

-pw

pantalla negra por aproximadamente 2 segundos. Cuando el tele

- .
[ -

N =

BRE N R R NN r

2, Puede presionar la tecla "DETENER" para detener la funcion de grabacion después de confirmacion.

X3)
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Operacion del Menu

Coémo cambiar la hora?
1, En la fuente de DTV, puede iniciar la funcién Timeshift presionando la tecla "PLAY / PAUSE" mientras se reproduce
el programa, Antes de eso, debe asegurarse de que ¢l dispositivo de almacenamiento USB csté insertado y el dispositive

esté comprobando e Inicializando.
Si presiona la tecla " PLAY / PAUSE " durante la verificacion e Inicializacion del dispositivo, la ventana de aviso

mostrara la pantalla negra por aproximadamente 2 segundos. Cuando la hora del televisor esta cambiando, aparecera el
meni de cambio de hora.

1x 72% =il

07:35:07 / 07:35.08

2. Después de que se haya iniciado Timeshift, puede seleccionar los items para las funciones bésicas:
PLAY/PAUSE/STOP/AB/FF/FR/PRVE/NEXT. Puede ver la informacion detallada en el mend de Timeshift.
PLAY/PAUSE: Puede configurar el modo de reproduccion entre PLAY/PAUSE;

STOP: Puede parar la grabacién, aparecera el menii de comprobacion al parar la grabacion.

AB: Puede establecer dos puntos para reproducir el archivo de grabacidn de A a B.

FF/FR: Puede definir el modo de reproduccion FE/FR.

PRVE/NEXT: Puede reproducir el archive de grabacidn en PRVE / NEXT por 30s,

3. Después de iniciar la grabacion, puede presionar el botdn de PLAY/FF/FR/PRVE/NEXT en la RC, v el archivo de
grabacion mediante PLAY/PAUSE/FF/FR/PRVE/NEXT/STOP

4. Puede presionar la tecla "DETENER" para saltar a la transmision en tiempo actual del programa, y por otra vez
presionar la tecla "PARAR" para parr esta funcién de cambio de hora después de confirmacion.

MNota: La funcién Timeshift se detendrd cuando no quede espacio en el dispositivo de almacenamiento USB.

)



Multimedia

Operacion de medios

La imagen es solo para referencia; el item actual es el estindar,
Nota: Antes de ufilizar el meni de MEDIOS, conecte el dispositivo USB o la tarjeta de memoria, luego presione el botdén
SOURCE para configurar la fuente en los medios.

Presionar el botén A /W para seleccionar MEDIO en el Ment de Fuente, v luego presionar ENTER. o # para entrada.
También puede introducir los medios a través del boton MEDIA en el control remoto.

El formato de archivo disponible para reproduccion de medios:

Tipo de archivo

Formato de archivo disponible

MNombre del archivo

Foto

JPEG/ PNG/ BMP

Jpg/.jpeg/.png/.bmp/.gif

Miusica

MP3/ AAC/ M4AS FLAC/ OGG/ WAV

.mp3/ aac/ mda/ flac/ .ogg/ wav

Pelicula

MPEG-1/ MPEG-2/ MPEG-4/ Xvid/
H.264

avi) mpd/ s/ tp/ .mpg/ mkv/ mov/ flv/
.dat/ .vob
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Multimedia

Foto

La imagen es s0lo para referencia; el item actual es el estandar.
Presionar el boton <4/ para seleccionar Foto en el meni principal, ¥ luego presionar el boton ENTER. para entrada.
Presionar el botdén EXIT para retornar al meni anterior.

Presionar el botdn & /W para seleccionar las fotos, v luego presionar el botén ENTER o P11 para verlas.

R,

_1+2linebmp 128 _1+2lined 3 i A2grayjpg  white100 2 jp black jpg

blue. jpg BW. jpg gray. jpa Qresn jpg JPEG 1440x=1 JPEG 1920« JPEG Grey s

A " B -y

JPEG Greys JPEG Greys PNG_ 1820 X WB.pg White jpg Win.jpg

Puede ver la mformacion de la foto en reproduccion actual después de presionar el botdn INFO, luego presione el botdn
P11 para reproducir o pausarla, puede ver el estado de reproduccidn a la derecha.
Luego presione el boton A/%W o <4/ para reacomodar la imagen.

Play Music

MNota: Si desea configurar la otra funcion, presione el MENU. m



Multimedia

Musica

La imagen es solo para referencia; el {tem actual es el estindar.

Presionar ¢l botén /P para seleccionar Misica en el ment principal, v luego presionar el botén ENTER para entrada,
Presionar el botdn EXIT para retornar al mend anterior,

Presionar el botén A /W para seleccionar la misica que te gusta y luego presionar el boton ENTER o P11 para

reproducirlas.

Presione el boton < para retornar al meni anterior.

E C:/music/china

) &

ayond mp3  eyond mp  yond o

) @

Puede ver la informacion de la cancion de reproduccion actual a la izquierda del menn.

- 256Kbps .mp3
Artista: UEIBIE

Album

000004 ——mo— 00043

Nota: Si desea configurar la otra funcién, presione el MENU. m



Multimedia

Pelicula

La imagen es s0lo para referencia; el item actual es el estandar.

Presione el botén /P para seleccionar Pelicula en el meni principal, luego presione el boton ENTER. para entrada.

Presione el botén EXIT para retornar al men anterior.

Presione el botén A /W para seleccionar la carpeta que desea ver.

Presione el botén ENTER para seleccionar la subcarpeta.

A
FILE

L

FEEFET

kv V04 [H28

LA AL
FEFFEF

wmy V03 [VC

C:Movie

=g
T

10B0p 2NE

AN
1};;::

300 - Rese af

agpAELE
FFFFFF

mipd vOT

ag1LLl
FEFFEN

Haser_LED

LMV Girls" Ge

LA
FEFFER

Offical Music

Presione el botén ENTER. o el botén B 11 para reproducion.

Presione el botén m o EXIT para parar la reproduccion.
Presione el botén -+ para retornar a la pigina anterior.

mm V02 [AV30 rrvb VOE[ RV

Puede ver la informacion de los medios de reproduccidn actuales en ¢l primeros segundos o después de presionar el boton

INFO,

00:00:1¢

Nota: Si desea configurar la otra funcién, presione el MENU.
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Facebook

ERE

Miracast . Intemet

Nota: Esta es la fuente de IPTV. Aqui hay muchas aplicaciones y opciones de configuracion de red.

Red

Network Setup

MNet Interface 4 Wired LAN P
Wireless

Wired LAN

Chock Net Setting

~ Movimiento & Seleccione * ) Salida

Esta es la interfaz de configuracidn de red.

Cuando lo use por primera vez, si estd conectado a una red cableada, el sistema automaticamente configurara la red y
asignard las direcciones IP para el uso del televisor;

Si estd utilizando WiFi, debe ajustar la Interfaz de red a red inaldmbrica, luego presione ¢l botén A/W del control remoto
para seleccionar la red inaldmbrica y presione Entrar para entrar en la Interfaz de bisqueda de WiFi.

El sistema buscard automaticamente en la interfaz de busqueda de WIFL Al acabar la busqueda, solo necesita seleccionar
el nombre de WIFI que desea conectarse y luego introducir la contrasefia.



IPTV

Miracast

Miracast puede transmitir la pantalla del teléfonoa laTV.

Miracast Conneclion Setap

Heady

Cuando acceda a Miracast, espere varios segundos hasta que aparezca disponible
Una vez disponible puedes usar su teléfono movil para conectarse.
Presione el boton EXIT para regresar al menu anterior.

Nota: Esta funcion necesita que su teléfono movil sea compatible con Miracast
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Resolucion de problemas

Antes de consultar al personal de servicio, compruebe la siguiente tabla para encontrar posibles

soluciones.

PROBLEMA SOLUCION

® Aseglrese de que el cable de alimentacion esté
El TV no enciende conectado.

® | as pilas del mando a distancia podrian estar agotadas,
cambielas.

® Compruebe el cable entre el TV y la antena/dispositivo
de AV externo.

No hay imdgenes ni sonido. ® Pulse el botén de alimentacion en el mando a distancia.

® Pulse el botén SOURCE (FUENTE) en el mando a
distancia, después pulse varias veces el boton “ A /¥ ”
para seleccionar la fuente de TV.

® Compruebe el cable entre el TV y la antena/dispositivo
de AV externo.

Mala calidad de imagen, | ® Intente con otro canal, la estacion podria tener

buena calidad de sonido. dificultades de emision.

® Ajuste el brillo/contraste en el menu de video.
Compruebe que la unidad esté ajustada en PAL

Ruido de audio ® Mueva cualquier equipo infrarrojo lejos del TV.

El panel LED TFT usa un panel que consiste de sub-pixeles que requieren tecnologia sofisticada
para producirlo. Sin embargo, pueden existir unos cuantos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla.
Estos pixeles no tendran ningliin impacto en el desempefio del producto.

)



Segun la directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos

(RAEE), los residuos AEE han de recogerse y tratarse por separado. Si

en un futuro necesita desprenderse de este producto NO lo ponga en

los residuos domeésticos, envielo a los puntos de recogidas de residuos N
existentes en su area. De igual manera, debe extraer los residuos de

pilas y/o acumuladores antes de |la entrega del RAEE a través de los m
canales de recogida separada habilitados al efecto (distribuidores y/o IM
instalaciones de las Entidades Locales)



HEUII_ LED TV

NVR-7802-32RD-2W-N
Televisor LED 32” (81,28cm)
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Installation

Warning

Caution

Main Unit Description

Remote Control

Menu Operation

Media Play

IPTV

Trouble Shooting
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Installation

(L) Locate the TV in a room where direct light does not strike the screen. Total darkness or a
reflection on the picture screen can cause eyestrain. Soft and indirect lighting is recommended for
comfortable viewing.

@ Allow enough space between the receiver and the wall to permit ventilation.

(8 Avoid excessively warm locations to prevent possible damage to the cabinet or premature
component failure.

@ Do not install the TV in a location near heat sources such as radiator, air ducts, direct sunlight,
or in a place somewhere like close compartment and close area. Do not cover the ventilation
openings when using the TV.

® The indicator light will last about 30 seconds to go out after cutting off the electricity, during
this period, you cannot repower it on until the indicator light goes out, thanks a lot for your
attention!

from this product at all times.

Warning
CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

® ﬂ To prevent the spread of fire, keep candles or other open flames away

This symbol is intended to alert the user to avoid the risk
of electric shock, do not disassemble this equipment by anyone

except a qualified service personnel.

This symbol is intended to alert the user to the presence
of important operating and maintenance instructions in

the literature accompanying the equipment.

This equipment 1s a Class II or double insulated electrical appliance.
D It has been designed in such a way that it does not require a safety
connection to electrical earth.
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A Caution

High voltages are used in the operation of this product.
Do not open the product's casing. Refer servicing
to qualified service personnel .

A Caution

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose
the main unit to rain or moisture, do not place objects
filled with liquids, such as vases, on the apparatus.

A Caution

Do not drop or push objects into the television cabinet
slots or openings. Never spill any kind of liquid on the
television receiver.

A Caution

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other

sources of heat. Do not stand the television receiver

directly on other products which give off heat. E. g. video

cassette players, Audio amplifiers. Do not block the

ventilation holes in the back cover. Ventilation is essential n
to prevent failure of electrical component. Do not squash m
power supply cord under the main unit or other heavy objects. IM
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& Caution

Never stand on, lean on, push suddenly the product

or its stand. You should Pay special attention to
children.

& Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand,
shelf or table. Serious injury to an individual, and
damage to the television, may result if it should fall.

=1 A’ ] Caution
| } | When the product is not used for an extended period
.‘pﬁ_‘ of time, it is advisable to disconnect the AC power
& I;, Q) cord from the AC outlet.

Nl AN
e © Caution

—\ The LED panel used in this product is made of glass.
7/_, :'{1 ! Therefore, it can break when the product is dropped
4 or applied with impact. Be careful not to be injured
by broken glass pieces in case the LED panel breaks.

)
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Main unit description

Control Panel Button Function

MENU : Press to select the main menu.
VOL+ : Volume up.

VOL- : Volume down.

CH+: TV channel up.

CH- : TV channel down.

TV Terminal Connections

z SOURCE : Select the input signal. I

\ POWER : Turn the TV on or off. /

Connector | Function | Descripction

o @B o VGA VGA(PC IN) Input terminal
Connect to PC,
@ pCc AUDIO | PC/HDMI Analog Audio Input terminal
Connect to equipment using HDMI-DVI connection or PC with audio output.

AV IN Video and {ku_dio{L.-'R}input terminal Audio({L/R)can be used azs
YPbPr audio input.
RF Antenna Input terminal
Connect to equipment with antenna output or wall antenna socket.
J HDMI Connect to equipment with HDMI output.

[E] USB Insert UUSB.

CJl45 Connect to the internet.
CI Slot for Common Interface device (Decoder).
@ EARPHONE| Connects audio amplifier or other device with that audio input.

=
E@J COAXIAL | Connection for Digital Coaxial input for Audio Amplifier.

Optional Configuration as below: ,
Connect the USB to the USB jack on the set. f

| == use
NOTE

e It is only 500 mA MAX of DC current output when you connect with USB jack
¢ To ensure the Mobile HD works well, you should use other power supply for
the Mobile HD. And do not use the USB jack in the same time.

EN 3
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Remote control

Definition of the buttons on remote control:

3
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Button | Descripction
(U] Press this button to furn the TV on or off.
& 1PTV Press to home mode (IPTV mode).
TV Press to the TV mode.
USB Press to the USB mode.
@ Press this button to browser.
0-9 Select and switch to a channel using 0 - 9.
ASPECT | Press to adjust picture ratio.
Switch back and front between the current and previous
¢ channels Repeat the program in MEDIA
Press this button to enter the main menu for various
MENU optional adjustable seiting.
SOURCE | Press to change signal source.
TR | ot e sl oty or e e s
“Channel list” in TV mode.
A Y 4 P | Pressto select or adjust the desired item on the TV menu.
EXIT Press to quit the current interface
INFO Press button to display current source and
channel Information.
CH+/- Change the channel up and down.
VOL#/- Adjust the volume.
lﬂ{ Press this button to mute or restore sound.
PICTURE | Select picture mode.
e USB Mode: Press to fast backward play.
» USB Mode: Press to fast forward play.
[ 27 USB Mode: Press to select next file or chepter.
M4 USB Mode: Press to select previous file or chepter.
i USB Mode: Press to play/pause file reproduction.
[ ] USB Mode: Press to stop USB file reproduction.
REPEAT USB Mode: Press to select the repeat play mode.
Color Buttons| Correspond to the different colored subjects.

EN 6
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Remote control

Button Descripction
REPEAT | Press to select the repeat play mode (in USB mode).
SLEEP Press to set the sleeep timer.
EPG Press to enter electronic program guide.(Only fo DTV mode)
SUBTITLE TXT Mode:Press button to d?splu}' tele.text suhtit.le_
DTV Mode:Press button to display available subtitles.
anlo The button can be used to switch among DUAL I/ DUAL I/ MONO / stereo.
SOUND Select sound mode.
PVR Press to PVR mode.
= TXT Mode:Press to call teletext.Press button again to turn off teletext.
TXT Mode:Press button to display hidden teletext information.
=3 TXT Mode: HDLD‘—press button to freeze teletext page.
press button again to unfreeze page.
= TXT Mode:SIZE-Press to change teletext size.
=il TXT Mode:INDEX-Press to call Index main page.
Se TXT Mode:Press button to turn on Subpage. Press again
button to turn off Subpage.
NOTE:

+ All pictures in this manual are examples, only for reference, actual product may differ

from the pictures.
+ The buttons not mentioned here are not used.

EN7
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Menu Operation
TV OPERATION AND SYSTEM SETUP

Auto Install
When you power on the TV first,you can find the follow menu,it will guide you to do some
simple settings.

1.Language
User can press <d/P button to select the OSD language.
And then press ENTER to enter the next step page.

2.Country
User can press <4/P button to select the country.
And then press ENTER to enter the next step page.

3.DTV Type
User can press /P button to select the DTV Type: Cable(DVB-C) or Terrestrial(DVB-T).
And then press ENTER to enter the next step page.

4.Subtitle and Audio Language settings

Press A /W button to select the item, and then press <€/P button to select the options.
User can set the primary and secondary subtitle language, primary and secondary audio
language on this options.

And then press ENTER to enter the next step page.

5. Auto Tuning
If you set the DTV type to Terrestrial,you will find the follow menu for search the channel.

Auto Tuning

Tuning Mode -« DTV and ATV -

Press A /W button to select the item, and then press <€/P button to select the options.
User can press /P button to select the Tuning Mode.

m
If you set the DTV type to Cable,you will find the follow menu for search the channel. m
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Menu Operation

Auto Tuning

Tuning Mode DTV and ATV

Scan Type Full Scan
Metwork 1D Auto

Frequency Auto

Start Scan

NERD Retumn

Tuning Mode
User can press /P button to select the Tuning Mode.

Scan Type
User can press <d/P button to select the Scan Type: Full Scan/ Network Search.

Network ID
This option is only available in the network Search is activated.
User can press umber keys to set the Network ID, or automatically search for ID address.

Frequency

This option is only available in the network Search is activated.
User can press number keys to set the frequency, or automatically search frequency.

Main Menu

4 =

HELLEL Applications

Press /P buttonto select the MENU you want;
Press ENTER button or P button to enter the sub menu,

EN9 @
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Menu Operation

Picture Menu Picture

The picture is for a reference only; the actual item is Ficusmoce

the standard. Press MENU button to display the main
menu. Press A/ ¥ button to select Picture in the main

menu, and then press ENTER button to enter.
Press A /W button to select Picture Mode, then press

/P button to select. (Available Picture Mode: User,
Dynamic, Standard, Mild)

You only can change the value of brightness, contrast,
sharpness, colour, when the picture is in User mode.

()| MERD Return
®./'

v

Contrast/ Brightness/ Colour/ Tint / Sharpness

Press ¥ / A button to select option, then press </ P button to adjust.

Contrast Adjust the highlight intensity of the picture, but the shadow
of the picture is invariable.

Brightness  Adjust the optical fiber output of the entire picture, it will
effect the dark region of the picture.

Colour Adjust the saturation of the color based on your own like.
Tint Use in compensating color changed with the transmission
in the NTSC code.

Sharpness  Aadjust the peaking in the detail of the picture.

Contrast Booster
Press A /Y button to select Contrast Booster, then press /P button to select the options.
Then press MENU button to return back the previous menu directly.

Colour Temperature
Change the overall color cast of the picture.
Press 0 / P button to select. (Available Picture mode: Cool, Medium, Warm).

DNR
Press A /W button to select DNR, then press /P button to select the options.
(Off, Low, Middle, High)

Cinema
Press A /¥ button to select Cinema, then press /P button to select the options.

EN 10 @
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Menu Operation

Sound Menu

Sound

The picture is for a reference only; the actual item is  JESHIEFES

the standard. Press MENU button to display the main

menu. Press /P button to select Sound in the main
menu, and then press ENTER button to enter.

Sound mode
Press A/V button to select Soundmode, and press
</» button to select. (Availabl : \

Standard, Music, Movie).

You can change the value of bass and treble, when
the sound is in User mode.

Bass / Treble / Balance

Bass Adjust bass effect. WERU Return
Treble  Adjust treble effect.
Balance Adjust balance effect.

Surround
Press A/V button to select Surround, the press <4/ button to select On or Off.

AVL
Press &/V button to select AVL, then press /P button to select On or Off.

Digital Audio Output
Press A/V button to select Digital Audio Output, then press </P button to select the options.

Audio Description
Then press ENTER button or P button to enter the menu in the DTV source.you can open the
audio description and adjust the Mixing Level.

'
m
=]
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Menu Operation

Channel Menu Channel

The picture is for a reference only; the actual Channel Edit

item is the standard.

Press MENU button to display the main menu. Country

Press /P button to select Channelin the main

menu, and then press ENTER button to enter. DTV Type

« CONGO >

| Terrestrial »>

Auto Tuning

ATV Manual Tuning

DTV Manual Tuning

Common Interface

Channel Edit

MERY Return

Channel Edit

Press A /Y button to select Channel Edit, and then
press ENTER button to play the channel selected. > 1

The menu will appear as follows: "

5
Hot Key Description:

* Press RED button to delete the channel selected.

* Press GREEN buttonto move down the channel. 1

* Press YELLOWbuttonto lock the channel.

* Press BLUE button to skip the channel selected.

* Press CH +/- buttonto o turn the page. 3
4

p

5

DTV channels 4/11
YLE TV1
YLE TV2

YLE FST

YLE24

YLE Teema

YLE PEILI

YLEQ

YLE KLASSINEN
¥LE FSR+

YLEMONDO

B oeiete [l swap B skip

EN 12
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Menu Operation

Country
Press A /¥ button to select Country, and then press <4/ button to select which area you stay.

DTV Type
Press A /¥ button to select DTV Type, then press <4/P button to select. (Available DTV Type:
Cable, Terrestrial)

Auto Tuning

Press A /¥ button to select Auto Tuning, and then press ENTER button to enter
(When the System Lock is on, please input the PIN code to unlock).

Select to open the auto searching page, and press Enter button to start the scan.

ATV Manual Tuning
Press A /W button to select ATV Manual Tuning, and then press ENTER button to start the scan.

DTV Manual Tuning
Press A /W button to select DTV Manual Tuning, and then press ENTER button to start the
scan.

DTV Settings
Press A /W button to select DTV Settings, and then press ENTER button to enter the sub menu.
User can set the local time settings, DST, LCN, subtitle and audioon this options.

DTV Settings

Local Time Setting

Subtitle Display
Subtitle Type Normal
Primary Subtitle L... French

Secondary Subtitl... Middle

MERY Return

)
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Menu Operation

Applications Applications

The picture is for a reference only; the actual item is

the standard. Menu Language < English
Press MENU button to display the main menu. Press

/P button to select Applications in the main menu, Teletext Language «  EastEurope »

and then press ENTER or P to enter.
PC Settings

Menu Language

Press A/ ¥ button to select Menu Language, then

press ENTER or P button to enter the sub menu, then

press A /¥ button to select, then press ENTER or b

button to confirm.

System Lock Off

Auto Power Down  « 4 hours

Record Menu

Teletext Language CEC
Press A /¥ button to select Teletext Language, then
press ENTER or P button to enter the sub menu, then
press A /¥ button to select, then press ENTER or
button to confirm.

o

L
BT Exit (=@~ VB Return
o/

PC Settings
Press A /W button to select PC Settings, then press ENTER to enter the sub menu, Then Press
P to enter, then press ENTER or P to confirm. (When the PC signal is connected).

System Lock
Press A/Y button to select System Lock, then press ENTER button to enter enter the sub menu
with the password “0000™:

System Lock
System Lock
Press A/V button to select System Lock, then System Lock
press <d/P button to select On or Off.

Parantal Control Mone

Parental Control

Press A /Y button to select Parental Control, then
press ENTER or P button to enter the sub menu.
Then press /P button to select Rate. Then press

ENTER or P button to confirm.

Key Lock

Press A/¥ button to select Key Lock, then press
ENTER button to enter and press </ button to
select On or Off. — (FE‘I -

Exit N Return

Press A/V button to select Hotel mode, then press ENTER/P button to enter sub-

menu.
EN 14 @

M
Hotel Mode m
=



Menu Operation

Change Pin
Press A /¥ button to select Change Pin Code, then press ENTER to enter and Change Pin
Code menu will appear as follows:

PIN Setting

New PIN

Confirm PIN

Input new password at “New Password”.

Input new password again at “Confirm New Password”,if new password and confirm new
password consistent, the successfully updated menu will appear a few second, otherwise,
the menu will display the password mismatch.

Auto Power Down
Press A /Y button to select Auto Power Down and press /P button to select the options.

Record Menu
Press A /W button to select Record Menu then press ENTER to enter the sub menu.

Schedule
Press /P button to select Schedule then press ENTER to enter the sub menu. You will
set the schedule task.

Record
Press /P button to select Recoder then press ENTER to enter record.

TimeShift
Press /P button to select Time Shift then press ENTER to time shift.

PVR File List
Press /P button to select PVR File List then press ENTER to the sub menu,you will play
the record file.Press A /W button to select the file and press the ENTER to play.

Disk Setup
Press /P button to select Disk Setup then press ENTER to the sub menu,
you can set the Disk.

CEC
Press A /W button to select CEC, then press ENTER or P button to enter the sub menu. m
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Menu Operation

Setup Menu

1/6

The picture is for a reference only; the actual
item is the standard. Blue Screen

Press MENU button to display the main menu.

Press </P button to select Setup in the main

menu, then press ENTER to enter.

Press A/V button to select OSD Timer, and then
) eset TV >

Press /P button to select the options.

Then press MENU button to return back the

previous menu directly.

« 10s >
On

BERT Return

Blue Screen
Press A/W button to select Blue Screen, then press /P to select On or Off.

Sleep Timer
Press A/V button to select Sleep Timer, and then Press </P button to select the options.

Location
Press A/'W button to select Location, and then Press /P button to select the options.

Quick Setup
Press A/V button to select Quick Setup, and then Press then press ENTER button to enter the

sub menu, enter the password if locked, and then you can quickly make some basic settings of
the TV.

Reset TV

Press &/W button to select Reset TV, and then press ENTER to enter the sub menu, enter the
password if locked, and then you can restore factory settings.

'
m
=]
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Menu Operation

Guide

Press EPG button on the remote to display the EPG programmers list, and then press

<4/P button to display different channel EPG info. As follows:

Guide
L | > 7:37 Wed,7 Dec

o7 08 09 10 1 12 13 14
Wed Thu Fri Sat Sun Mon Tue Wed

07:15-08:03
08:05-08:13

08:15-08:29
08:30-08:58
09:00-09:04
08:05-09:26
08:30-09:58
08:58-10:02
10:00-10:14
10:15-10:26
10:30-10:43

Koulu-tv: Nain tehtiin ullakkokomppania

Tv-uutiset

FST. Elamantaito

FST: Tate Modemn: Eri ulottuvuudet

FST. What's so good about Roald Dahl

Koulu-tv: Minun sukupuuni

Tv/Radio Prev Day Il Next Day
EmER Timers Fe More Info i Page

Hot Key Description:

* Press RED button to switch the TV or Radio channel.
* Press GREEN buttonto select prev day program info.
* Press YELLOW buttonto select next day program info.
* Press FAV buttonto set the favorites channels.

* Press CH buttonto show the next page program info.

x Press Enter buttonto enter the schedule menu,you can set the record task.

» Press CH +/- buttonto show the next page program info.

EN 17
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Menu Operation

How to Direct Record

1. In the DTV source,you can start record function by press the “REC” key while program
playing. Before that, you have to make sure the USB storage device is inserted and the device
checking and Initialization is done.

If you press “REC” key during the device checking and Initialization, the prompt window will
show black screen about 2s.when the TV is recording, it will appear the recording menu.

& REC

2. You can press "STOP" key to stop record function after confirm,

X3)
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Menu Operation

How to Time shift

1. In the DTV source,you can start timeshift function by press the “PLAY/PAUSE" key while
program playing. Before that, you have to make sure the USB storage device is inserted and the
device checking and Initialization is done.

If you press “PLAY/PAUSE” key during the device checking and Initialization, the prompt window
will appear as follow. If you press “PLAY/PAUSE” key during the device checking and
Initialization, the prompt window will show black screen about 2s.when the TV is timeshifting, it
will appear the timeshift menu.

07:34:58

2. After timeshift started, you can select the items for the founctions:
PLAY/PAUSE/STOP/AB/FF/FR/PRVE/NEXT. You can seen the detail info by the timeshift menu.
PLAY/PAUSE: you can set the play mode PLAY/PAUSE;

STOP: you can stop the recording, it will appear the menu for check whether to stop the recording.
AB: you can set two point for play the record file from A to B.

FF/FR: you can set the play mode FF/FR;

PRVE/NEXT: you can play the record file to PRVE/NEXT 30s.

3. After record started, you can press the button of PLAY/FF/FR/PRVE/NEXT on the RC ,you can
play the record file by PALY/PAUSE/FF/FR/PRVE/NEXT/STOP.

4. you can press “STOP” key to jump to the realtime broadcast of the program, and another press of
“STOP” key, you can stop timeshift function after confirm.

Note: Timeshift function will stop when there's no space left on the USB storage device.
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Media Play

Media Operation

The picture 1s for a reference only; the actual item 1s the standard.
Note: Before operation MEDIA menu, Plug in USB device or memory card, then press
SOURCE button to set the Source to Media.

Press &/¥ button to select MEDIA in the Source Menu, and then press ENTER or P to enter.
You can also enter the Media by pressing MEDIA button on the remote control.

Music

The support file format of media playing:

File Type | Supported File Format File Name

Photo IPEG/ PNG/ BMP ipg/ ipeg/ png/ bmp/.gif

Music MP3/ AAC/ M4A/ FLAC/ OGG/ WAV | .mp3/.aac/ .mda/ flac/ oggl wav

Movie MPEG-1/ MPEG-2/ MPEG-4/ Xvid/ avi/ .mpd/ tsf tp/ .mpg/ .mkv/ .mov/ flv/
H.264 .dat/ .vob

)
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Media Play

Photo

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.

Press /P button to select Photo in the main menu, and then press ENTER button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press A/V to select the photos, press ENTER or P Il button to view.

z C.J/USE

_1+2linebmp  128_1+2line3 168 1920 108 J2gray jpg white100_2.jp black. jpg

gray.jpg greenjpg  JPEG_1440=1 J 0=  JPEG Greys
PNG_1920 X red.jpg WB.jpg White [pg Win.jpg

You can see the information of the current playing photo after press INFO button, then press
P Il button to play or pause, you can see the playing state in the right.
Then press A /¥ or <4/P button to ratite the picture.

Play Music

Note: If you want to set the other function, please press the MENU. m
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Media Play

Music

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.

Press /P button to select Music in the main menu, and then press ENTER button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press A/ V¥ button to select the sonny you want to listen, and then press ENTER or or P
button to play.

Press <« button to return back to the previous menu.

III;F: C:/music/china
@ 6 6§ 6 66

_.J.I_.II._| I|||_|.'_! |_._r|.r||:_‘.| mp o il - o 111}'-::1||:'|- - np3 - "I'IFI:?-

You can see the information of the current playing sonny at the left of the menu.

BEYOND

Ebaauypes

o0y - ———n—n—n—n—n—n—n————00:04: 31
H .... .~‘I' i~ e

Note: If you want to set the other function,please press the MENU.
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Media Play

Movie

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.

Press /P button to select Movie in the main menu, then press ENTER button to enter. Press
EXIT button to return back to the previous menu.

Press A /W button to select the folder that you want to view.
Press ENTER button to select the sub folder.

1080p 2ME

SARENY
FEFFIF

miv W04 [H28  MP4 VD8 [PS

AN AN
fEEFET fEFEES

wmy VDA [Ve

sEREEE

miGe O

AN - Ricos wf
U - iESe

mgd vOT

AR AR
fEREER

Haser_LED

m

sERREY AR AEREEE
FERFEF FEFEFE SEEFEF

(1920,108  [MVIGirls"Ge HD

SRR LA A AR
FFERFFS FEFFFrrE FEFFIF

pd.Stella Offical Music  mm VO2[RV30 rmvb VOE[LRY

A AR
fERERS

Press ENTER button or P Il button to play.

Press m button or EXIT button to stop playing.
Press the < button to return back to previous page.
You can see the information of the current playing media at the first flew second or after press

INFO button.

Note: If you want to set the other function, please press the MENU.

EN 23



(11 Tube)

Facebook

7 | e

Miracast Intarmet

Note:This is IPTV source. Here are meny applications and network Settings options.

Network

Network Setup

Net Interface 4 Wired LAN P
Wireless

Wired LAN

Chock Met Setting

+Move Ew) Select * D Exit

This is the network setup interface.

When you first use it, if you are connected to a wired network, the system will automatically
network and allocate IP addresses for TV use;

If you are using WiFi, you need to adjust the Net Interface to Wireless, then press the A/V
button of the remote to select Wireless and press Enter to Enter the WiFi searching Interface.
The system will automatically search on the WIFI searching interface. When the search is
completed, you only need to select the WIFI name that you want to connect to, and then enter
the password.
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IPTV

Miracast

Miracast can cast the phone screen on TV. You can use them as usual.

Miracast Conneclion Setap

When you enter the Miracast, you will see the Miracast Ready wait for serival
seconds. Then you can use your mobile phone to connect.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Note: This function need your mobile phone support Miracast.



Trouble Shooting

Before consulting service personnel, check the following chart for possible solutions.

PROBLEM

SOLUTION

TV will not turn on

eMake sure the power cord is plugged in.
e The batteries in the remote control may be

Exhausted; replace the batteries.

No picture, no sound

e Check the cable between TV and antenna/ external AV
device.
o Press the power button on the remote.
o Press the SOURCE button the remote, then press the
*“ A /W "button repeatedly to select the TV source.

Poor picture, sound OK

o Check the cable between TV and antenna/ external AV
device.

o Try another channel, the station may have broadcast
difficulties.

¢ Adjust the brightness/contrast in the Video menu. Check

that the unit is set to PAL

Audio noise

eMove any infrared equipment away from the TV.

The TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which requires sophisticated technology to

produce. However, there may be a small number of bright or dark pixels on the screen. These pixels

will have no impact on the performance of the product.

)



If at any time in the future you should need to dispose of this product please
note that: Waste electrical products should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority
or retailer for recycling advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive)

)



HEUII_ LED TV
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Controlo remoto
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Reproducio de midia

IPTV

Resolucio de problemas
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INSTALACAO

(D Coloque a TV na sala de forma a que a luz do sol ndo incida no ecrd. A escuridio total ou o
reflexo no ecrd de imagem pode provocar lesdes nos olhos. E aconselhado uma luz suave e
indirecta para uma visualizagdo confortavel.

(@ Deixe espaco suficiente entre o receptor e a parede para permitir ventilagio.

(@ Evite locais excessivamente quentes para prevenir danos possiveis na caixa ou falha prematura

de componentes.

@) Nio instale a TV préximo de fontes de calor como um radiador, condutas de ar, luz directa do
sol, ou num local como um apartamento ou drea fechada. Ndo cubra as aberturas de ventilagdo
quando usar a TV.

® A luz indicadora ird demorar cerca de 30 segundos a apagar apds o corte de electricidade,

durante este periodo, ndo pode ligar novamente até a luz indicadora apagar. Obrigado pela sua
atengio!

® Para evitar que se propague fogo, mantenga velas ou outras chamas
abertas longe deste produto em todos os momentos.

AvViso
CUIDADO
A RISCO DE CHOQUE A

ELECTRICO

CUIDADO: PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE ELECTRICO.

NAO RETIRE A COBERTURA (OU TRASEIRA).

NAO EXISTEM PECAS QUE EXIJAM A ATENCAO DO UTILIZADOR.

PARA EFECTUAR MANUTENCAO RECORRA A PESSOAL QUALIFICADO.

Este simbolo serve para alertar o utilizador a evitar o risco de
choque eléctrico. Ndo desmontar este equipamento a ndo ser por
pessoal qualificado.

Este simbolo serve para alertar o utilizador da presenca de
instrugdes Importantes de funcionamento e manutengdo na

literatura que acompanha este equipamento.

Este dispositivo ¢ de classe II o aparelho elétrico com duplo
] isolamento que é projetado de tal maneira que ndo requer uma
conexdo de seguranga elétrica uma terra.
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Cuidado

A Cuidado

E usada tensdo elevada no funcionamento deste produto

Nio abra a estrutura do produto. Para efectuar manutencio recorra a
pessoal qualificado.

ACuidadu

Para prevenir perigo de choques eléctricos ou incéndio, ndo ponha a

unidade principal & chuva ou humidade, ndo ponha objectos com

liquido perto, como jarras, em cima do aparelho.

A Cuidado

Nio deixe cair objectos nem os insira nas ranhuras ou aberturas da

estrutura da televisdo. Nunca entorne qualquer tipo de liquido no

receptor televisivo.

A Cuidado

Evite a exposicdo da unidade principal a luz directa do sol e outras

fontes de calor. Néo coloque a televisdo perto de outros dispositivos
que originem calor, p.ex, leitores de video, amplificadores de dudio.
N&o cubra as aberturas de ventilagdo na parte de tras. A ventilagdo é n
essencial para evitar falhas das componentes eléctricas. Ndo M

esmague o cabo eléctrico de alimentagdo por baixo da unidade
principal ou de outros objectos pesados. IM
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A Cuidado

Ndo se coloque em cima, nem se apoie, ou empurre de forma
repentina o produto ou o seu suporte. Deverd ter atengdo com as

criangas.

2
A Cuidado

Nio coloque o aparelho num suporte com rodas, movel ou mesa

instavel. Se esta cair poderd provocar danos sérios a individuos e a

televisdo.

S AL
— ' Cuidado

|
. "5' , Quando o produto ndo for usado por um periodo longo de tempo,
| aconselha-se desligar o cabo eléctrico CA da tomada CA.

- A Cuidado

— O painel LED usado neste produto € feito de vidro. Por isso, podera

partir quando o produto cair ou aplicado com impacto. Tenha cuidado

71 para nfio se magoar com o vidro partido no caso de quebra do n
Iy

74 EI'L Y painel LED. m
fll\\l ! "
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Descricdo da unidade principal

Funcoes dos botdes do painel de controlo

/F SOURCE : Seleccione a origem de entrada. I
MENU : Pressione para mostrar 0 menu principal.

VOL+: Aumentar volume.

VOL-: Reduzir volume,

CH+: Canal posterior.

CH- : Canal anterior.

\._ POWER: Liga ¢ desliga a TV. %

Ligacoes do terminal TV

Conector Fungiio Descricio

Terminal de entrada VGA (PC IN)
Conexio ao PC,

O (& © VGA

Terminal de entrada de audio analégico PC/HDMI

@ PC AUDIO Conectado a um computador pela conexio HDMI-DVI ou PC com saida de
dudio.
H =] Terminal de entrada de dudio e video (E/D), dudio (E/D) pode ser usado como
HE) AVIN e
== entrada de dudio YPbPr.
Terminal de entrada da antena
RF Conectado a um dispositivo com saida de antena ou tomada de antena de
parede.
HDMI Conectado a um computador com saida HDMI.
USB Inserir USB.
CJ45 Conectado 4 internet.
Cl Slot para dispositivo de interface comum (decodificador).

@ E HONE lt.!u;ectadu ao amplificador de audio ou outro dispositivo com essa entrada de
dudio,

COAXIAL Conectado 4 entrada digital coaxial para amplificador de dudio.

Configuracio opcional de seguida: r"
Ligue o USB 4 entrada USB no aparelho. E uUsSB

NOTA p—

e 50 pode ligar no maximo 500 mA de corrente em CC quando ligar ao USB
e Para garantir que o Disco Rigido Portatil funciona de forma adequada, devera usar
outra fonte de alimentacdo para o disco. E nfo usar a ficha USB ac mesmo tempo.
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Controlo remoto

Defini¢cdo dos botdes no controle remoto:

..--l|l

e N

P
i’
L%

HO® B

o) 2eesD
aDo 2 oReeeldo:

K’

{0

o

{0, =
@
Ta®

B0

:

L
E EE@I.I
T

Button | Descripction
(U] Pressione este botdo para ligar e desligar a TV.
& 1IPTV Pressione para o modo de casa (modo de IPTV).
TV Pressione para o modo de TV.
Pressione para acesso direto ao menu USB-Media.
USB Para mais informagdes, por favor, verifique chepter
"Multimedia-USB".
@ Pressione este botdo para o navegador.
0-9 Escolha um canal com as teclas 0 - 9.
ASPECT | Pressione para ajustar o aspecto da imagem.
co Alternar entre canal anterior e canal actual.
Repita a programacio em MEDIA.
MENU Pressione este botdo para entrar no menu principal
- para as varias configracdes ajustiveis.
SOURCE | Carregue para mudar a origem do sinal.
ENTER Introduza a opcdo escolhida ou execute a operagio
escolhida, e pressione este botdo para mostrar a
"Lista de canais" no modo TV.
AT 4 p Pressione os botoes de seta para selecionar ou
ajustar a desejada item no Menu TV.
EXIT Sair do OSD (Menu do ecri)
INFO Pressione o botdo para exibir fonte de
corrente e Informacéo do canal.
CH+/- Alterar para o canal anterior e seguinte.
VOL+/= Ajusta o volume.
ﬂ: Pressione este botdo para desligar ou ligar o som.
PICTURE | Seleccione o modo de imagem.
+“ Modo USB: Pressione para Retrocesso Play.
» Modo USB: Pressione para Fast Forward Play.
- Modo USB: Pressione para selecionar o proximo
argquivo ou chepter.
» Modo USB: Pressione para selecionar o arquivo anterior
ou chepter.
i Modo USB: Pressione para reproduzir / reproducéo
de arquivos Pause,
[ | Modo USB: Pressione para parar a reproducao de arquivos UUSB.
REPEAT Modo USB: pressione para selecionar o modo de

reprodugdo repetida.

Color Buttons

Corresponde a fungdes de cores diferentes.

PT 6
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Controlo remoto

Button Descripction

SLEEP Pressione para ajustar o temporizador de inatividade.

Entre no guia de programas electronico.

EPG (Usado sé em modelos com funcionalidade DTV)

SUBTITLE Modo DTV: Pressione o botao para exibir
as legendas disponiveis,

Qoln O botdo pode ser usado para alternar entre DUAL I/ DUAL II/ MONO / estéreo.
SOUND Seleccione 0 modo de som.

PYVR Pressione para o modo PVR.

= Modo TXT: Pressione para chamar botéo teletext.Press
novamente para desligar o teletexto.

Modo TXT: Pressione o botdo para exibir informacdes

de teletexto escondida.

Modo TXT: HOLD-prima para congelar pigina de teletexto.

novamente pressione o botao para descongelar pagina.
=% Modo TXT: SIZE-Prima para alterar o tamanho do teletexto.
Ei Modo TXT: INDEX-Pressione para chamar Index
pagina principal.
Modo TXT: Pr&ssim.le o botao p:_ara ligar nuv'anllente
SUbpage.Press botédo para desligar o Sub-péagina.
NOTA:

¢ Todas as imagens neste manual sdo exemplos e servem apenas de referéncia.
O produto atual pode diferir das imagens.
* Os botdes que ndo estdo aqui mencionados nédo sdo usados.

)
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Operac¢iao do Menu

OPERACAO DE TV E CONFIGURACAO DO SISTEMA

Instalacfio automsiiica
Quando vocé liga a TV primeiramente, vocé pode enconirar o seguinte menu, que orientard a atualizacio de algumas
configuragdes simples.

1. Lingnagem

O usudrio pode pressionar o botio <A/P para selecionar o idioma de OSD.

E entdo pressione ENTER para entrar na proxima pagina.

2. Pais

O usudrio pode pressionar o botio <d/P para selecionar o pais.

E entdo pressione ENTER para entrar na proxima pagina.

3. Tipo de DTV

O usudrio pode pressionar o botio <4/P para selecionar o tipo de DTV: Cabo (DVB-C) ou terrestre (DVB-T).
E entdo pressione ENTER para entrar na proxima pdgina.

4. Configuragies de legenda e idioma de dudio

Pressione o botdo A /W para selecionar o item e, em seguida, pressione o botio /P para selecionar as opgies.
O usudrio pode configurar o idioma das legendas primdrias e secundérias, o idioma de audio primério e secundario nessas
opgoes.

E entdo pressione ENTER para entrar na proxima pagina.

5. Sintonizacfiio automsdtica

Quando vocé define o tipo de DTV para Terrestrial, vocé encontrard o seguinte menu para procurar o canal.

Auto ajuste

Mode de sintonia

Comegar a varmedura

Pressione o botdo & /W para selecionar o item e, em seguida, pressione o botio /P para selecionar as opgdes.
O usudrio pode pressionar o botdo /P para selecionar o modo de sintonizagio.

Se vocé definir o tipo DTV ao Cabo, vocé encontrard o seguinte menu para procurar o canal,

)
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Operacio do Menu

Auto ajuste

Modo de sintonia DTV e ATV

Tipo de digitalizagio 4 Varredura completa »
Metwork ID Automatico
Frequéncia Automatico

Iniciar exploracion

[ET Salida e Retorno

Modo de sintonia
O usuédrio pode pressionar os botdes /P para selecionar o0 modo de sintonizaco.

Tipo de digitalizacfio
O usudrio pode pressionar o botdo <A/P para selecionar o tipo de digitalizagio: pesquisa completa / pesquisa de rede.

Network ID

Esta opgio s6 estd disponivel na rede quando a pesquisa esti ativada.

O usudrio pode pressionar as teclas de cores para configurar a ID da rede ou procurar automaticamente o enderego de
identificacfo.

Frequéncia
Esta opgio 86 estd disponivel na rede quando a pesquisa esti ativada.
O usudrio pode pressionar as teclas numéricas para definir a freqiléncia ou freqiiéncia da busca automatica.

Menu principal

¢
=

Aplicac8o Configuragio

Pressione o botdo A/ para selecionar o MENU;
Pressione o botdio ENTER ou o botdo P para entrar no submenu,

PTS @
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Operac¢iao do Menu

Cenarno

Menu de Cenario

A imagem € apenas para referéncia; o item atual é o padrio. Pressione o botio Miodo de imagem
MENU para mostrar o menu principal. Pressione o botdo & /W para selecionar Contraste
Imagem no menu principal e, em seguida, pressione o botio ENTER para Contraste

entrada.

Modo de Imagem

Pressione o botio & /W para selecionar Modo de imagem e, em seguida,
pressione o botio /P para selegiio. (Modo de imagem disponivel: Usudrio,
Dindmico, Padrio, Suave).

WVocé 86 pode alterar o valor do brilho, contraste, nitidez, cor quando a imagem
estd no modo de usudrio.

Contraste / Brilho / Cor / Matiz / Nitidez
Pressione o botio W /A para selecionar a opgio e, em seguida, pressione o botdo 4 / P para ajustar.
Conitraste: Ajuste a intensidade da imagem, mas a sombra da imagem permanece inalterada.
Brilho: Ajuste a saida de fibra dptica de toda a imagem, o qual afetard a drea escura da imagem.
Cor: Ajuste a saturagdo da cor de acordo com seu gosto.

Matiz: Use a cor de compensagio alterada com a transmissdo no codigo NTSC.

Nitidez: Ajuste o pico no detalhe da imagem.

Amplificador de contraste
Pressione o botdo & /W para selecionar Amplificador de contraste, em seguida, pressione o botdo <4 / P para selecionar

as opgoes.

Em seguida, pressione o botdio MENU para retornar ao menu anterior diretamente.

Temperatura de cor
Mude o modelo geral de cores da imagem,
Pressione o botio <A / P para selegdo. (Modo de imagem disponivel: Fresco, Médio, Quente).

DNR
Pressione o botdo A /W para selecionar DNR. e, em seguida, pressione o botdo <d/P para selecionar as opgdes (Desligado,
Baixo, Médio, Alto).

Cinema
Pressione o botio A /W para selecionar Cinema e, em seguida, pressione o botdo /P para selecionar as opgdes.

)
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Operac¢iao do Menu

Meni de Som

A imagem € apenas para referéncia; o item atual € o padrio. Pressione o botdo
MENU para mostrar o menu principal. Pressione o botio <A/ para selecionar
Som no menu principal e, em seguida, pressione o botdo ENTER para entrada.

Bass 50
4 . . Equilibrio 4 1] -
Pressione o botio A /W para selecionar 0 modo de som e pressione o botio
/P para selecdo. (Modo de som disponivel: Usuario, Padrio, Misica, Filme).
L b Fora 4

Vocé pode alterar o valor de bass e treble, quando o som estd no modo de
usudrio,

Bass / Agudos / Equilibrio

Bass: Ajuste o efeito de bass.

Agudos: Ajuste o efeito de treble.
Equilibrio: Ajuste o efeito de equilibrio.

EEL Relorna

Surround
Pressione o botio A/W para selecionar Surround, pressione o botio <4/# para selecionar Ligado ou Desligado.

AVL
Pressione o botio A /W para selecionar AVL e, em seguida, pressione o botdo <A / P para selecionar Ligado ou
Desligado.

Saida de dudio digital
Pressione o botio A /W para selecionar a saida de dudio digital e, em seguida, pressione o botido <4/# para selecionar as
opgoes.

Audio-deserigiio
Em seguida, pressione o botfio ENTER ou P para entrar no menu na fonte DTV, vocé pode abrir a desericlo do dudio ¢
ajustar o Nivel de Mistura.

)
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Operaciao do Menu

Canal

Menu do Canal Canal Editar

A imagem ¢ apenas para referéncia; ou item atual € ou padrio.
Pressione o botio MENU para mostrar 0 menu principal.

Pressione o botio <d/#para selecionar Canal no menu principal e, em
seguida, pressione o botdio ENTER para entrada. Auto ajuste

Tipo DTV

ATV Manual Tuning

OTY sintonia Manual

Interface comun

EE Helomo

Canal Editar
Pressione o botfio & /W para selecionar Channel Edit e, em seguida,
pressione o botio ENTER para reproduzir o canal selecionado. O menu aparecerd da seguinte maneira:

Descrigiio das Chaves de Acesso Répido: Canal Editar
% Pressione o botio VERMELHO para excluir o canal selecionado. Canais de TV digital 4/11

* Pressione o botdo VERDE para baixar o canal,

X Prn bk AMAEL s o

% Pressione o botdo AZUL para ignorar o canal selecionado.
Pressione o botdo CH +/- para girar a pagina.

- e T —

. Excluir . Troca . Pular

BT Saida NED Retorno

SNED.
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Operac¢iao do Menu

Pais
Pressione o botdio A /W para selecionar Pais e, em seguida, pressione o botdo <4/ para selecionar a drea de
permanéncia.

Tipe DTV
Pressione o botdo A/W para selecionar Tipo DTV e, em seguida pressione o botdo <4/ para selecio. (Tipo de DTV
disponivel: Cabo e Terrestre).

Auto ajuste

Pressione o botdo & /W para selecionar Auto ajuste e, em seguida pressione o botio ENTER para entrada (Quando o
Blogueio do sisterna estiver ativado, digite o cédigo PIN para desbloqueio).

Selecione para abrir a pagina de pesquisa automatica e pressione o botiio ENTER para iniciar a digitalizacio,

ATV manual Tuning
Pressione o botdo & /W para selecionar ATV manual Tuning e, em seguida pressione o botdo ENTER para iniciar a
digitalizagio.

DTYV sintonia manual
Pressione o botdo & /W para selecionar DTV sintonia manual e, em seguida pressione o botio ENTER para iniciar a
digitalizagio.

Configuracio DTV

Pressione o botdo & /W para selecionar Configuragiio de DTV e, em seguida pressione o botdo ENTER para entrar no
submenu.

O usuario pode definir as configuragdes de Hora Local, DST, LCN, legendas e audio nessas opgies.

Configuractes de DTV

Configuracéo de hor... - Automatico

Exibigio de legendas
Tipo de legenda Mormal

Idioma das legendas..

Idioma das legendas Spain

B Saida BEL Retorno

)
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Operac¢iao do Menu

Aplicagdes
A imagem ¢ apenas para referéncia; o item atual é o padriio.
Pressione o botdo MENU para mostrar o menu principal. Pressione o botio  FF SIS e

«A/P para selecionar Aplicagfes no menu principal e, em seguida pressione

ENTER ou M para entrada. Idicma de telatexto 4 Eurcpa Ocidental
. Configuragdes de

Idioma do menu

Pressione o botio & /W para selecionar a Idioma de menu e, em seguida, Blogueio do sistema

pressione o botio ENTER ou B para entrar no submenu e, em seguida

Desligaments auto. . 4 horas

pressione o botio & /W para selecdo e o botio ENTER ou P para validagdo.

Menu Gravar

Idioma de teletexto
Pressione o botio & /W para selecionar [dioma do Teletexto e, em seguida, wRlL Retome

pressione o botio ENTER ou B para entrar no submenu e, em seguida
pressione o botio & /W para selecio ¢ pressione o botio ENTER ou P para confirmagio.

Configuracio do PC
Pressione o botdo & /W para selecionar Configuragdes de PC e pressione ENTER para entrar no submenu, em seguida
pressione P para entrada, em seguida pressione ENTER ou P para confirmagdo. (Quando o sinal do PC estd conectado).

Bloqueio do sistema
Pressione o botdo & /W para selecionar Sistema de bloqueio e pressione o botio ENTER para entrar no submenu pela
senha "0000".

Bloqueio do sistema
Pressione o botdo A/W para selecionar Blogueio do sistema e, em seguida, pressione o botio </ para selecionar
Ligado ou Desligado.

Controlo parental

Pressione o botdo & /W para selecionar Controle Parental, depois pressione ENTER ou o botio P para entrar no
submenu.

Em seguida, pressione o botdo «/® para selecionar Taxa. Em seguida, pressione ENTER ou # para confirmagio.

Bloqueio de tecla
Pressione o botdo A/ para selecionar Bloqueio de tecla, em seguida pressione o botdo ENTER para entrada e pressione

o botiio /P para selecionar Ligado ou Desligado.

Hotel Mode
Pressione o botdo & /W para selecionar o Hotel Mode e, em seguida, pressione o botio ENTER. / I para entrar no n

submenu.
m
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Operac¢iao do Menu

Alterar PIN
Pressione o botdo & /W para selecionar Alterar codigo PIN, em seguida pressione ENTER para entrada e o menu Alterar
codigo PIN aparecera da seguinte maneira:

Configuracdo do pino

Mew PIN

Confirmar PIN

Digite a nova senha em "Nova senha”.
Digite a nova senha em "Confirmar nova senha”, se a senha for nova e confirme se a nova senha € consistente, o menu
atualizado apareceri corretamente por alguns segundos, caso contririo, 0 menu mostrard a discrepéincia da senha.

Desligamento antomitico
Pressione o botdo & /W para selecionar Desligamento automético e pressione o botfio /P para selecionar as opgdes.

Menu de gravagiio
Pressione o botdo & /W para selecionar o menu de gravagio e pressione ENTER para entrar no submenu,

Programa
Pressione o botdo <A/P para selecionar Programa e depois pressione ENTER para entrar no submenu. vocé pode
configurar a tarefa de programacgio.

Gravacfio
Pressione o botio <4/# para selecionar Gravacio e, em seguida, pressione ENTER para entrar na gravagio.

Mudanca de hora
Pressione o botdo «d/P para selecionar Mudanca de hora e, em seguida, pressione ENTER para alterar o hordrio.

Lista de arquivos PVR
Pressione o botdo -A/P para selecionar a lista de arquivos PVR e pressione ENTER no submenu, vocé pode reproduzir o
arquivo de gravagio. Pressione o botio A /W para selecionar o arquivo e pressione ENTER. para reprodugio.

Configuracio do Disco
Pressione o botio <4/# para selecionar a configuracdo do disco e pressione ENTER no submenu, vocé pode configurar o

disco,

CEC
Pressione o botdo & /W para selecionar CEC, depois pressione ENTER ou P para entrar no submenu.

'
m
3¢
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Operac¢iao do Menu

Configura
Menu de Configuracio

) ) ) Temporizadar OSD
A imagem ¢ apenas para referéncia; o item atual € o padrio.

Pressione o botio MENU para mostrar 0 menu principal.
Pressione o botdo <4/# para selecionar Configuragdes no menu principal,

depois pressione ENTER para entrar. Despartador

Localizagso
Temporizador OSD
Pressione o botdo A /W para selecionar o temporizador OSD e, em seguida, [REEUUEISRIERLE
pressione o botio <A/ para selecionar as opgies.
Em seguida, pressione o botio MENU para retornar ao menu anterior
diretamente.

Tela azul () EEM Relomno

Pressione o botdo & /W para selecionar tela azul e, em seguida, pressione
A /W para selecionar Ligado ou Desligado.

Despertador
Pressione o botdo & /W para selecionar Despertador e, em seguida, pressione o botio <A / P para selecionar as opgies.

Localizacio
Pressione o botdo &/W para selecionar Localizagfo e, em seguida pressione o botdo 4/ para selecionar as opgdes.

Configuracio rdpida
Pressione o botdo & /W para selecionar Configuragtes ripidas e, em seguida pressione o botio ENTER para entrar no
submenu, digite a senha se estiver blogqueado e, em seguida vocé pode fazer algumas configuracBes basicas da TV,

Repor TV
Pressione o botdo & /W para selecionar Repor TV e, em seguida pressione ENTER para entrar no submenu, digite a senha
se estiver bloqueado e, em seguida, vocé pode restaurar as configuragdes de fibrica.

)
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Reproducio de midia

Guide

Pressione o botdo EPG no controle remoto para mostrar a lista de programadores EPG e, em seguida, pressione o botdo
</ para mostrar as informagdes EPG de um canal diferente.

03 04 05 (]3] o7 08
Sat Sun Mon Tue Wed Thu

Tv/Radio Dia anterior Mo dia seguinte
WiEn. Mais informacio BER= Pagina

Descripeion des chaves de acesso rapido:

% Pressione o botio VERMELHO para mudar o canal de TV ou Radio.

% Pressione o botio VERDE para selecionar as informagdes do programa no dia anterior.

% Pressione o botio AMARELOQ para selecionar as informagdes do programa para o dia seguinte,

* Pressione o botdo FAV para definir os canais favoritos.

% Pressione o botio CH para mostrar as informagdes do programa na préoxima pagina.

# Pressione o botfio Enter para entrar no menu de programagio, vocé pode configurar a tarefa de gravagio.
% Pressione o botio CH +/- para mostrar as informagdes do programa na proxima pagina.

)
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Reproducio de midia

Como direcionar o registro?

1. Na fonte DTV, vocé pode iniciar a fungio de gravagio pressionando a tecla "REC" enquanto o programa est sendo
reproduzido. Antes disso, vocé deve ter certeza de que o dispositivo de armazenamento USB esta inserido e o dispositivo
estd verificando e inicializando,

Ao pressionar a tecla "REC" durante a verificagfio ¢ inicializagfio do dispositivo, a janela de solicitagiio mostrard a tela
preta por aproximadamente 2 segundos. Quando o televisor estiver gravando, o menu de gravagdo aparecerd.

- F— g - —

= 5 = 2% 1 T T .
&__.r J et ) ’I. Rl : fa= oy

2. Vocé pode pressionar a tecla "STOP" para parar a fungfo de gravagdo apos a confirmagio,

X3)
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Reproducio de midia

Como mudar o horirio?

1. Na fonte DTV, vocé pode iniciar a fun¢io Timeshift pressionando a tecla "PLAY/PAUSE" enquanto o programa
estiver sendo reproduzido. Antes disso, vocé deve ter certeza de que o dispositivo de armazenamento USB esta inserido e
o dispositivo esta verificando e inicializando.

Se vocé pressiona a tecla "PLAY/PAUSE" durante a verificacfio e Inicializacio do dispositivo, a janela de aviso mostrard

a tela preta por aproximadamente 2 segundos. Quando a hora da TV estd mudando, aparecerd o menu de mudanga de
hora.

1x 72% ol

07:35:07 / 07:35:08
AL ==l
B: —-i—---

2. Apds o Timeshift ter comegado, vocé pode selecionar os itens para as fungdes basicas:
PLAY/PAUSE/STOP/AB/FF/FR/PRVE/NEXT. Vocé pode ver as informagbes detalhadas no menu Timeshift.
PLAY/PAUSE: Vocé pode definir 0 modo de reprodugiio enire PLAY/PAUSE;

STOP: Vocé pode parar a gravagio, o menu de seleg@o aparecerd quando a gravago esta parada.

AB:  Vocé pode definir dois pontos para reproduzir o arquivo de gravagio de A para B

FF/FR: Vocé pode definir o modo de reprodugiio FF/FR.

PRVE/NEXT: Vocé pode reproduzir o arquive de gravagio em PRVE/NEXT por 30s.

3. Depois de iniciar a gravagio, vocé pode pressionar o botio PLAY/FF/FER/PRVE/NEXT no RC e o arquivo de gravagio
via PLAY/PAUSE/FF/FR/PRVE/NEXT/STOP.

4. Vocé pode pressionar a tecla "STOP" para saltar para a transmissio do tempo atual do programa e pressione novamente
a tecla "STOP" para iniciar esta fungdo de mudanga de hora apds a confirmagio.

Mota: A fungio Timeshift estd parada quando no houver espago no dispositivo de armazenamento USB.
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Reprodugio de midia

Operacio de midia

A imagem ¢ apenas para referéncia; o item atual € o padrio.

Nota: Antes de usar o menu MIDIA, conecte o dispositivo USB ou o cartio de meméria e, em seguida, pressione o botdo
SOURCE para configurar a fonte na midia.

Pressione o botio & /W para selecionar MEDIUM no menu de origem e, em seguida, pressione ENTER ou W para

entrada.

Vocé também pode inserir o MIDIA, conectar ou dispositivo USB ou cartiio de meméria e pressionar o botio SOURCE

para configurar fonte na midia.

Musica

O formato do arquive disponivel para reprodugio de midia:

Tipo de arquive | Formato de arquivo disponivel Nome do arquivo

Foto JPEG/ PNG/ BMP Jpg/jpeg/ png/ bmp/. gif

Milsica MP3/ AAC/ M4A/ FLAC/ OGG/ WAV | .mp3/ .aac/ .mda/ flac/ .ogg/ wav

Filme MPEG-1/ MPEG-2/ MPEG-4/ Xvid/ avi/ .mpd/ s/ .tp/ .mpg/ .mkv/ .mov/ flv/

H.264

dat/ .vob
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Reprodugio de midia

Foto

A imagem ¢ apenas para referéncia; o item atual & o padrio.
Pressione o botdo <4/P para selecionar Foto no menu principal e, em seguida, pressione o botio ENTER para entrada.
Pressione o botdo EXIT para retornar ao menu anterior.

Pressione o botdo & /W para selecionar as fotos e, em seguida, pressione o botdo ENTER ou M 11 para visualiza-las.

R,

_1+2linebmp 128 _1+2lined 3 i A2grayjpg  white100 2 jp black jpg

blue. jpg BW. jpg gray. jpa Qresn jpg JPEG 1440x=1 JPEG 1920« JPEG Grey s

A " B -y

JPEG Greys JPEG Greys PNG_ 1820 X WB.pg White jpg Win.jpg

Vocé pode ver as informagdes da imagem de reprodugdo atual depois de pressionar o botio INFO, depois pressione o
botio W11 para reproduzir ou pausd-la, vocé pode ver o estado da reprodugfio 4 direita.
Em seguida, pressione o botdo A/¥ ou <4/P para reorganizar a imagem.

B Tocar musica

bmp.bmp

>

Mota: Se quiser configurar a outra fungfio, pressione o MENU m
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Reprodugio de midia

Misica

A imapem ¢ apenas para referéncia; o item atual é o padrio.

Pressione o botio <4/# para selecionar Milsica no menu principal e, em seguida, pressione o botdio ENTER para entrada.
Pressione o botdo EXIT para retornar ao menu anterior.

Pressione o botio A /W para sclecionar a misica que vocé gosta ¢ pressione o botio ENTER ou P11 para reproduzi-la,
Pressione o botdo « para retornar ao menu anterior.

1"'r'|_:-r|-:1 ||'||_'|Z'*. |'“].|:-I||:‘.I- mp  yomnd-

) & @

Vocé pode ver as informacgdes da cancfio sob reprodugio atual 4 esquerda do menu.

- 256Kbps .mp3
Artista: 'UEIRIE

Album

000004 ——mo— 00043

MNota: Se quiser configurar a outra fungio, pressione o MENLU.
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Reprodugio de midia

Filme

A imagem é apenas para referéncia; o item atual é o padrio.

Pressione o botdo -4/P para selecionar Filme no menu principal e, em seguida, pressione o botdo ENTER para entrada.
Pressione o botdo EXIT para retornar ao menu anterior.

Pressione o botdo & /W para selecionar a pasta que deseja visualizar.
Pressione o botdo ENTER para selecionar a subpasta,

C:Mavie

10B0p 2NE 00 - Rise @ 8. (1820,108 MV Girls" Ge

e L AR
FEFTEs

Offical Music  mm V02 [RV30 rvb V06 [RY

Haser_LED

Pressione o botdo ENTER ou 11 para reprodugio.

Pressione o botio m ou EXIT para parar a reprodugio.

Pressione o botio  para retornar 4 pagina anterior.

Vocé pode ver as informacdes da midia sob reprodugio atual nos primeiros segundos ou depois de pressionar o botfo
INFO,

00:00:18

Mota: Se quiser configurar a outra fungio, pressione o MENLUI.
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Youl®

Facebook

o

Miracast . Intemel

Nota: Esta ¢ a fonte IPTV. Aqui existem muitas aplicagdes ¢ opgdes de configuragdo de rede.
Rede

Network Setup

MNet Interface 4 Wired LAN P
Wirelass

Wired LAN

Chock Net Satfing

+Move Ei) Select * Exit

Esta ¢ a interface de configuragdo de rede.

Para o uso em la primeira vez, se o dispositivo estiver conectado a uma rede com fio, o sistema configurara
automaticamente a rede e atribuird os enderegos IP para o uso da TV,

Se vocé estiver usando o WiFi, vocé deve configurar a Interface de rede para a rede sem fio e, em seguida, pressione o
botdo & /W no controle remoto para selecionar a rede sem fio e pressione ENTER para entrar na Interface de Pesquisa
Wi-Fi.

O sistema pesquisard automaticamente a interface de pesquisa WIFL. Ao terminar a pesquisa, vocé s precisa selecionar o
nome WIFI ao qual deseja conectar-se e, em seguida, digite a senha.

'
m
3¢
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IPTV

Miracast

Miracast pode transmitir a tela do celular paraa TV.

Miracast Conneclion Setap

Heady

Quando vocé acessa o Miracast, aguarde alguns segundos até que pareca disponivel
Uma vez disponivel, vocé pode usar seu celular para se conectar.
Pressione o botdo EXIT para retornar ao menu anterior.

Nota: Este recurso requer que seu celular seja compativel com o Miracast
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Resolucio de problemas

Antes de consultar o pessoal qualificado, consulte a tabela seguinte para possiveis solugdes.

PROBLEM SOLUCAO
e Assegure-se de que o cabo eléctrico esta ligado.
TV nio liga ¢ As pilhas no controlo remoto pode estar

gastas. Substitua as pilhas.

Sem imagem, ou som

e Verifique a ligagdo de entrada de sinal da
antena/dispositivo AVe a TV.

# Pressione o botdo Power no controlo remoto.

ePressione a tecla SOURCE do controlo remoto, depois
nas teclas “ &/ V¥ " sucessivamente para escolher a

origem de TV.

Imagem fraca, som OK

e Verifique a ligagdo de entrada de sinal da
antena/dispositivo AVe a TV.

eTente outro canal, a estagio podera estar a ter
dificuldades de emissio.

e Ajuste o brilho/contraste no menu Video. Confirme que a
unidade esta definida para PAL

Ruido de audio

e Afaste todos os equipamentos de infravermelhos da TV.

O painel LED TFT usa um painel que consiste de sub pixeis que precisem tecnologia sofisticada

para produzir. Porém, podera existir um niimero pequeno de pixéis escuros ou claros no ecri. Estes

pixeis irdo ter impacto no desempenho do produto.

Os residuos materiais, como produtos eléctricos, ndo devem ser

despejados juntamente com o lixo domestico. Estes materiais devem
mmmm S€r devolvidos aloja para reciclagem ou eliminagéo. n

De modo a cumprir a norma UNE EN-60335 , informamos que se o

cabo flexivel estiver danificado, pode apenas ser substituido por um m

ticnico autorizado pela NEVIR S.A uma vez que sao necesarias IM

ferramentas especias.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A. Declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los
requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVAEMC

EN 55032: 2015

EN 55035: 2017

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

ETSIEN 301 489-1V2.1.1(2017-02)

ETSIEN 301 489-17 V3.1.1(2017-02)

DIRECTIVARED
ETSI EN 303 340 V1.1.2(2016-09)
ETSI EN 300328 V2.1.1(2016-11)

LOW VOLTAGE DIRECTIVAEEC

EN 60065:2014
EN 62311:2008

DIRECTIVA ROHS
2011/65/EU

Descripciones del aparato: Televisor LED 32" (81,28cm)

Modelo(s) NEVIR: NVR-7802-32RD-2W-N
Importador: NEVIR, S.A.

Direcciéon del importador: NEVIR, S.A.

C/ Canteros, 14

Parque Empresarial Puerta de Madrid m
28830 San Fernando de Henares, Madrid I;ﬁ
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